24-10-2026 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia: Doces filhos, sigam a Mae e o Pai e figuem sentados no trono do
coracao. Nao ha dificuldade nisso. Simplesmente, lembrem-se do
Pai e tornem-se puros.

Pergunta: Que conselho o Pai, o Senhor dos pobres, da a vocés, filhos para
criarem sua fortuna?

Resposta: Filhos, Shiv Baba ndo quer nada de vocés. Vocés podem comer,
beber, estudar, refrescar-se e ir embora. No entanto, lembrem-se de
que existe o louvor de “apenas um punhado de arroz’. Se vocés
quiserem se tornar ricos durante 21 nascimentos, lembrem-se de
gque uma paisa de uma pessoa pobre equivale a 100 rupias de uma
pessoa rica. Portanto, quando o Pai vem aqui diretamente, usem
tudo o que tém de uma forma digna.

Musica: Vocé é a Mae e o Pai.

Om shanti. Os filhos entenderam o significado dessa musica. Embora aquelas
pessoas clamem, elas ndo entendem nada. Vocés sabem que Ele € nosso Pai.
Na realidade, Ele ndo é o Pai apenas de vocés; Ele € o Pai de todos. Isso
também tem de ser entendido. A Alma suprema definitivamente é o Pai de todas
as almas. Ao dizerem “Baba, Baba!” vocés definitivamente se lembram da sua
heranca. E somente ao se lembrarem do Pai que seus pecados serdo
destruidos. O Pai diz a vocés, filhos: Vocés, almas, tornaram-se impuras. Agora,
vocés tém de ser purificadas. Ele € o Baba de todos, portanto, os filhos d’Ele
definitivamente deveriam ser sem vicios. Em uma certa época, todos vocés
eram sem vicios. O préoprio Pai explica: Quando era o reino de Shri Lakshmi e
Narayan, todos eram sem vicios. Todas as almas humanas que vocés veem
também devem ter sido sem vicios, pois os corpos delas teriam sido destruidos
e todas as almas teriam ido residir no mundo incorporeo. Nao ha nome, nem
traco de vicio la. Nao ha corpos la. Todas as almas descem la de cima para este
mundo, a fim de desempenhar seus papéis. O povo de Bharat vem primeiro. Em
Bharat inicialmente havia o reino de Lakshmi e Narayan. Aqueles de todas as
outras religides estavam no mundo incorporeo. Neste momento, todos estdo no
mundo corporeo. O Pai agora esta tornando vocés, filhos, sem vicios para
torna-los divindades sem vicios. Quando vocés tornam-se divindades, um
mundo novo definitivamente é necessario para vocés. O mundo velho tem de ser
destruido. A Guerra Mahabharat foi retratada nas escrituras. Eles mostram que
sO restaram os cinco pandavas e que eles entdo derreteram nas montanhas e,
portanto, ndo sobrou ninguém. Achcha. Para onde foram todas aquelas almas?



As almas nunca sado destruidas. Entdo, dizem que elas foram para o mundo
incorporeo, sem vicios. O Pai leva vocés do mundo vicioso para o mundo
incorpdéreo sem vicios. Vocés sabem que definitivamente vocés tém de receber a
heranga do Pai. Agora, a tristeza aumentou. Neste momento, queremos ambas,
paz e felicidade. Todos dizem a Deus: “O, Deus, dé-nos paz e felicidade!”. Todos
os seres humanos se esforcam para adquirirem riqueza. Se eles tém dinheiro,
eles ficam felizes. O Pai ilimitado esta lhes dando muito dinheiro. Vocés eram
tdo ricos na idade de ouro. Vocés tinham palacios cravejados com diamantes e
joias. Vocés, filhos, sabem que vieram para o Pai ilimitado para reivindicar a sua
heranca ilimitada do paraiso. O mundo todo nao vira aqui. O Pai somente vem
em Bharat. Neste momento, as pessoas de Bharat sdo residentes do inferno e,
entdo, o Pai as torna residentes do paraiso. No caminho de devogéao, vocés se
lembravam do Pai nascimento apés nascimento por causa de sua tristeza: “O,
Pai supremo, Alma suprema! O, Baba Benfeitor, Removedor de tristeza e
Doador de felicidade”. Vocés se lembram d’Ele, portanto, Ele definitivamente
deve ter vindo. Ninguém se lembra d'Ele sem motivo. Eles acreditam que Deus
Pai vira e dara o fruto aos devotos. No entanto, Ele faz isso para todos; Ele € o
Baba de todos. Vocés sabem que irdo para a terra de felicidade e que todos os
demais irdo para a terra de paz. Quando vocés estdo na terra de felicidade,
existe paz e felicidade no mundo todo. O Pai ama Seus filhos. Os filhos também
amam o Pai e a Mae. Vocés também cantam: “Vocé é a Mae e o Pai’. Mesmo
enquanto tendo maes e pais fisicos, vocés cantam: “Vocé € a Mae e o Pai, e nés
recebemos muita felicidade com Suas béncaos”. Vocés nao cantam isso para
seus pais fisicos. Embora eles também se empenhem e cuidem de seus filhos
para darem uma heranca a eles, e também para fazerem o casamento deles,
somente a Mae e o Pai parlokiks Ihes dao muita felicidade. Vocés agora sao os
filhos adotivos de Deus. Todos os outros s&o filhos adotivos do demdnio. Na
idade de ouro, ndo ha filhos adotivos. La, ndo ha nada exceto felicidade; n&o ha
nome, nem traco de tristeza. O Pai diz: Eu vim para lhes dar felicidade
abundante no paraiso para 21 geragbes. Agora, vocés sabem que vao receber
felicidade abundante no paraiso do Pai ilimitado. Todas as escravidbes de
tristeza vao terminar. Na idade de ouro, vocés tém relacionamentos de
felicidade, enquanto que, na idade de ferro, vocés tém escraviddes de tristeza. O
Pai esta levando vocés para um relacionamento de felicidade. Ele é chamado de
Removedor de tristeza e Doador de felicidade. O Pai vem e serve voceés, filhos.
Ele diz: Eu sou seu Servo obediente. Vocés se lembraram de Mim durante meio
ciclo: “O, Baba, venha e nos dé felicidade sem fim!”. Agora, Eu vim para fazer
isso, portanto, sigam shrimat. Esta terra da morte vai ser destruida, e a terra da
imortalidade esta sendo estabelecida. Agora, vocés estdo ouvindo a historia da
imortalidade do Baba Imortal para irem para a terra da imortalidade. La, ninguém
morre. Eles nunca usam as palavras “Fulano morreu!”. A alma diz: Agora, eu



deixarei este corpo decadente e irei para um novo. Isso € algo bom. Nao existem
doencas la. Nao ha mencado da terra da morte. Eu vim para torna-los os
senhores da terra da imortalidade. Ao governarem |a, vocés nédo se lembram de
nada da terra da morte. Vocés nao sabem o0 que vocés se tornardo a medida
que continuam a descer. Do contrario, vocés perderiam a sua felicidade. Aqui,
vocés tém de manter todo o ciclo no intelecto. Realmente, foi o paraiso e agora
é o inferno. E por isso que as pessoas chamam pelo Pai. Vocés, almas, sdo
residentes da terra de paz. Vocés vém aqui para desempenhar um papel. Vocés
levarao seus sanskars de volta para casa e, entdo, de |la vocés virao para ca e
governarao o reino. Agora, esta sendo contado a vocés as noticias do mundo
incorpéreo, da regido sutil e do mundo corpdéreo. Vocés ndo saberdo disso na
idade de ouro. La, vocés sé governarao o reino. Vocés também conhecem o
drama. Vocés, almas, sabem que estdao se empenhando para a idade de ouro.
Vocés definitivamente se tornardo dignos de irem para o paraiso. Vocés se
beneficiardo e também beneficiardo outros. Entdo, vocés continuardo a receber
as béncaos deles. Vejam qual é o plano de vocés! Neste momento, todos tém
seus proprios planos. O Pai também tem um plano. Aquelas pessoas gastam
milhdes de rupias para construirem represas etc. e conseguirem eletricidade. O
Pai explica: Todos aqueles séo planos diabdlicos, enquanto Meu plano € um
plano Divino. Agora, qual plano sera bem sucedido? Aquelas pessoas brigardo
entre si. O plano de todos virara po. Eles ndo estabelecem o paraiso. Tudo o
que eles fazem ¢é para a tristeza. O plano do Pai € para criar o paraiso. Os
residentes do inferno fazem planos para ficarem no inferno. Baba esta fazendo
planos para criar o paraiso. Entdo, vocés deveriam ter tanta felicidade! Foi
lembrado: “Nés recebemos muita felicidade gragas a Sua misericérdia”. Vocés
tém de se empenhar para receberem isso. O Pai diz: vocés podem reivindicar
tudo o que quiserem. Vocés podem se tornar um rei ou uma rainha; podem se
tornar senhores do mundo ou uma criada ou um servo. Depende de quanto
empenho vocés tém. O Pai simplesmente diz: Antes de mais nada, tornem-se
puros e continuem a apresentar o Pai a todos. Lembrem-se de Alfa e, entéo,
beta, o reino, sera de vocés! E na sua lembranca de Baba que Maya causa
muitos obstaculos; ela rompe o0 yoga de seu intelecto. O Pai diz: Quanto mais
vocés se lembrarem de Mim, mais os seus pecados serdo incinerados e mais
elevado sera o status que vocés reivindicardo. E por isso que o yoga antigo de
Bharat € muito famoso. O Pai também é chamado de Libertador. O Pai liberta
vocés de tristeza por 21 nascimentos. O povo de Bharat estara na terra de
felicidade, e todos os demais estardo na terra de paz. Ao mostrarem a eles os
planos do mundo incorporeo e do mundo corpéreo, eles rapidamente
entenderdo que aqueles de outros dharmas n&o podem ir para o paraiso.
Somente as divindades residem no paraiso. Somente o Pai, ninguém mais, pode
explicar este conhecimento do drama. Vocés, filhos, vém ao Pai para reivindicar



sua heranca. E somente na idade de ouro que vocés tém felicidade sem fim.
Mais tarde, existe o reino de Ravan. Existe tristeza sem fim nele. Agora, vocés
entendem que Baba esta tornando vocés dignos de irem para a terra da
imortalidade contando-lhes a verdadeira histéria. Agora, vocés estdo
desempenhando tais acdes e é assim que vocés se tornam ricos durante 21
nascimentos. Dizem: “Que vocé seja rico! Que vocé tenha filhos!”. La, vocés
definitivamente terdo um filho e uma filha. “Que vocés tenham uma vida longa!”.
O seu tempo de vida sera de cento e cinquenta anos. La, ndo ha morte
prematura. Somente o Pai explica isso. Vocés Me chamaram durante meio ciclo.
Sera que os sannyasis diriam isso? O que eles sabem? O Pai senta-Se aqui e
explica a vocés com tanto amor. Filhos, se vocés permanecerem puros durante
este unico nascimento, vocés se tornarao os senhores do mundo puro durante
21 nascimentos. Ha felicidade na pureza. Vocés pertenciam ao dharma puro das
divindades e, agora, tornaram-se impuros e estdo experimentando tristeza.
Vocés eram sem vicios quando estavam no paraiso. Agora, ao se tornarem
viciosos, vocés se tornaram infelizes no inferno. O Pai inspira vocés a se
empenharem: Tornem-se imperadores e imperatrizes do paraiso. A sua Mama e
0 seu Baba se tornam assim, portanto, vocés também deveriam se empenhar
para conseguirem isso. Ndo ha nada com o que ficar confuso. O Pai sequer
deixa que alguém caia aos Seus pés. O Pai explica: Eu lhes dei palacios de ouro
cravejados com diamantes e os tornei senhores do paraiso. Entdo, vocés
continuaram a lustrar suas cabecas no caminho devocional e também dao
dinheiro durante meio ciclo. Para onde foram todos aqueles palacios de ouro
cravejados com diamantes? Vocés desceram do paraiso e agora chegaram ao
inferno. Agora, Eu estou novamente enviando vocés para o paraiso. Eu néo Ihes
dou dificuldade alguma. Simplesmente, lembrem-se de Mim e tornem-se puros.
Vocés nao tém de dar sequer um centavo; simplesmente, comam, bebam,
refresquem-se e voltem para casa. Baba simplesmente ensina vocés. Ele ndo
cobra taxa alguma para lhes ensinar. Vocés dizem: “Baba, eu definitivamente
Lhe darei alguma coisa. De que outra maneira eu receberia palacios 1a?”. No
caminho de devocao, as pessoas fazem doagdes aos pobres em nome de Deus.
Deus daria um fruto para elas. Os pobres ndo fariam isso! No entanto, elas
recebem o retorno apenas para um nascimento. Baba, agora Vocé veio aqui,
diretamente. Eu dou um pouco de dinheiro a Vocé e Vocé me da o retorno disso
no paraiso para 21 nascimentos. Baba torna todos ricos. Vocés dao dinheiro e,
entdo, edificios sdo construidos para a sua acomodacdo. De que outro modo
eles seriam construidos? Somente os filhos constroem essas casas etc. Shiv
Baba diz: Eu ndo vou viver nelas. Shiv Baba € o Doador incorpoéreo. Vocés doam
para Ele e, entdo, Ele da o fruto disso para vocés durante 21 nascimentos. Eu
nao entro em seu paraiso. Eu tenho de vir no inferno para remové-los do inferno.
Os seus gurus prendem vocés mais ainda no pantano. Eles ndo concedem



salvagao. O Pai veio para leva-los para o mundo puro. Entédo, por que vocés nao
se lembram de um Pai assim? O Pai dizz. Ndo deem nenhum dinheiro!
Simplesmente lembre-se de Mim e seus pecados serdao destruidos e vocés virao
a Mim. Essas construgdes foram feitas para vocés, filhos. Existe o memorial de
‘um punhado de arroz”. Os pobres recebem o retorno de tudo o que doam, de
acordo com a coragem que tém. Seja qual for o status que os ricos recebam, os
pobres também recebem o mesmo; ambos sao iguais. Se uma pessoa pobre da
uma rupia das cem que ela possui, € uma pessoa rica que tem muito dinheiro da
cem rupias, ambos recebem o mesmo fruto. E por isso que o Pai é chamado de
Senhor dos pobres. Bharat € a mais pobre de todas. Eu venho e torno-a rica. As
doacdes sao feitas aos pobres. Baba explica de forma tao clara. Filhos, a morte
esta bem a frente. Agora, fagcam tudo rapidamente. Aumentem a velocidade da
lembranga. Quanto mais vocés se lembrarem do Pai mais doce, mais heranca
vocés receberdo e mais ricos vocés se tornardo. O Pai nao lhes diz para se
curvarem ou para irem a feiras etc.; ndo! Lembrem-se do Pai e da sua heranca
enquanto sentados em casa. So isso! O Pai € um ponto. Ele é chamado de Pai
supremo, Alma suprema. Ele € a Alma suprema. Ele € o mais elevado de todos.
O Pai diz: Eu sou um ponto, e vocés também sdo um ponto. O que se da é que,
no caminho de devocgao, eles fizeram uma forma imensa para Me representar.
Como um ponto seria adorado? Ele é chamado de Shiv Baba. Quem disse isso?
Vocés agora dizem que Shiv Baba esta dando a heranga para vocés. Isto € uma
maravilha! O ciclo de 84 nascimentos continua a girar. Vocés receberam esta
heranca muitas vezes e continuarao a recebé-la. O Pai senta-Se aqui e explica a
vocés de uma forma tao boa. Achcha.

A vocés, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados:
amor, lembrangas e bom dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz
namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. A morte esta bem a frente. Portanto, agora aumentem a velocidade da
lembranga. Empenhem-se completamente para reivindicar um status
elevado no mundo da idade de ouro.

2. Beneficiem-se e beneficiem outros e recebam béncéos. Para irem para o
mundo puro, vocés definitivamente tém de se tornar puros.

Béncdao: Que — ao manterem uma conexdo e um relacionamento com
BapDada — vocés sejam uma alma que faz servigo sutil e, assim, vé
a prova pratica do poder da mente.
Assim como vocés podem ver a prova pratica do poder da mente e
do poder das acgdes, para verem a prova pratica do poder mais
poderoso do siléncio, mantenham constantemente uma conexao e



um relacionamento claros com BapDada. Isso € chamado de poder
do yoga. Almas com tal poder de yoga podem dar a experiéncia
fisica, as almas distantes, de estarem pessoalmente diante delas.
Elas podem invocar almas e transforma-las. Isso € servigo sutil e,
para realiza-lo, aumentem o seu poder de concentracio.

Slogan: Apenas aqueles que usam todos os seus tesouros de maneira
valiosa sao grandes almas doadoras.

F*OMSHANTI***

Sinal Avyakt: Adotem o espirito de elevar os outros e elevem aqueles que os difamaram.

Quando alguém com visao consciente do corpo vier até vocés, transformem a
visdo daquela pessoa em visdo consciente da alma em um segundo. Quando
alguém vier com a intencao de fazer vocés cairem ou de influencia-los com sua
companhia, entdo, com base em sua propria companhia constantemente
elevada, removam aquela influéncia daquela pessoa e transformem-na em
alguém que mantém companhia elevada. Quando vocés aprenderem a maneira
de realizar esse tipo de transformacdo, nunca serdo derrotados por nenhum
obstaculo. Aqueles que entrarem em contato com vocés se renderao a vocés ao
verem esse servico sutil e elevado que vocés realizam.



